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Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fuir das Onestyle Mobiltelefon entschieden haben.

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Mobiltelefons diese Sicherheitshinweise aufmerksam durch.
Beachten Sie die Warnungen und folgenden Sicherheitshinweise, in dieser Bedienungsanleitung,
um sich vor eventuellen korperlichen Schéden und vor Beschadigungen des Produkts schitzen zu

kdnnen.

.

¢ Bitte nehmen Sie einen Kopfhdrer mit,
wenn Sie wahrend der Fahrt einen
eingehenden Anruf entgegennehmen
mdochten.

¢ Jedes Telefon ist mdglicherweise
anfallig far Stérungen, die sich auf die ¢
Leistung auswirken kénnen.

¢ Bitte verwenden Sie nur den
Original-Akku und das Original-Zubehdr um
eine optimale Leistung zu erzielen und
Schaden am Mobiltelefon zu vermeiden.

¢ Um Interferenzen mit Sprengarbeiten zu
vermeiden, schalten Sie bitte das Telefon auf
der Baustelle oder wo ein Funkgerét ¢
ausgeschaltet werden muss aus. Bitte
beachten Sie die lokalen Regeln.

kénnen ihr Mobiltelefon mit
anderen  kompatiblen  Bluetooth-Geréaten
verbinden. Lesen Sie hierzu auch die
Bedienungsanleitung der anderen Gerate.

¢ Sie

¢ Bitte kopieren Sie lhre Daten von dem
Mobiltelefon auf eine Speicherkarte oder
bewahren Sie eine schriftliche Kopie der in &
Ihrem Telefon gespeicherten wichtigen Daten
auf.

[%]
[&2]

¢ Das Telefon kann die
Flugzeug-Telekommunikation stéren.

Bitte schalten Sie es wahrend des Fluges aus
oder wechseln das Mobiltelefon auf den

“Flugmodus”.

& Bitte schalten Sie Ihr Telefon in der Nahe

von medizinischen Gerdten oder in der
medizinischen Einrichtung aus, in der ein
Mobiltelefon ausgeschaltet sein muss.

¢ Bitte schalten Sie Ihr Telefon in der

Tankstelle und in der Nahe von Kraftstoffen und
Chemikalien aus, um eine Explosion zu
vermeiden.

o Das Verbrennen oder Entsorgen von Akkus
ist verboten oder kann zur Gefahr von Leben
oder zur Umweltverschmutzung fiihren. Bitte
entsorgen und  recyclen Sie es in
Ubereinstimmung mit  den ortlichen
Umweltvorschriften.

¢ Bitte halten Sie kleine Komponenten wie
(z. B. Speicherkarte, SIM Karten usw.) vor
Kleinkindern fern.

¢ \ergewissern Sie sich, dass das Telefon
eingeschaltet ist und sich im Netzwerkbereich
befindet. Geben Sie die Notrufnummer ein und
driicken Sie die Anruftaste, um lhren Standort
anzugeben. Bitte beenden Sie den Anruf nicht
ohne Erlaubnis der Notrufzentrale.

“Viele Menschen gehen félschlicherweise davon aus, dass die Verwendung eines Mobiltelefons
mit einem niedrigeren SAR-Wert den Umgang eines Benutzers gegeniiber HF-Emissionen
verringert oder “sicherer" ist als die Verwendung eines Handys mit einem hohen SAR-Wert.
Wéhrend SAR-Werte ein wichtiges Werkzeug bei der Beurteilung der maximal mdglichen
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suffizienten Exposition gegeniiber HF-Energie von einem bestimmten Mobiltelefonmodell sind,
liefert ein einzelner SAR-Wert keine ausreichende Information Uber die HF-Exposition unter
typischen Nutzungsbedingungen, um einzelne Mobiltelefonmodelle zuverléssig zu vergleichen ™

Die Organisationen der Weltgesundheitsorganisation (WHQO), Organisationen wie die
Weltgesundheitsorganisation und die US-amerikanische Gesundheitsbehérde FDA haben erklart,
dass wenn Menschen betroffen sind und ihre Exposition verringern mochten, sie eine
Freisprecheinrichtung verwenden konnten, um das Mobiltelefon von Kopf und Kérper wéhrend des
Telefonanrufs fern zu halten oder reduzieren Sie die Gesprachszeiten am Mobiltelefon.



Display

Sperren / Entsperren: Standby-Bildschirm. Driicken Sie die linke Optionstaste und die * -Taste, um
Funktionen zu sperren und zu entsperren.

Standby-Bildschirm zeigt Uhrzeit und Datum, Batteriesymbol, Signal und andere Informationen an.
Linke Optionstaste: Driicken Sie die linke Optionstaste um die Ment-Oberflache direkt zu 6ffnen.

Rechte Optionstaste: Mit der rechten Optionstaste konnen Sie direkt im Ruhezustand auf den
Startbildschirm zugreifen und zum vorherigen Menii zuriickkehren.

Driicken Sie lange die “#”-Taste: Im Standby-Modus driicken Sie die “#°-Taste, um zwischen dem
allgemeinen Modus, Vibrations-Modus oder dem Lautlos-Modus zu wechseln.

Anrufer-Taste: Standby Bildschirm, driicken Sie die Anruftaste um die Anrufliste direkt zu 6ffnen.

Beenden-Taste: Driicken Sie die Taste um ins Menl zurtick zu gelangen oder um den Startbildschirm im
Standby-Modus zu entsperren.

Hauptmenu

Driicken Sie die linke Optionstaste um das Hauptmen( zu 6ffnen;

Waihlen Sie die linke “OK-Taste” der Optionstaste oder die “OK-Taste” um das Navigationsmodul direkt zu
offnen;

Um durch die Menus und Untermendis lhres Mobiltelefons zu navigieren, driicken Sie die Navigationstasten
(oben, unten).

Telefonbuch

Schnellsuche

Driicken Sie die rechte Optionstaste um die Schnellsuche des Telefonbuchs zu 6ffnen.
= z. B. Suchen Sie nach den Namen “Sam”. Geben Sie Sam ein (driicken Sie dafiir 726) und driicken die
Anruftaste.

Nummer hinzufligen

1. Driicken Sie die linke Optionstaste und navigieren Sie zu Telefonbuch und wahlen Nummer hinzufugen
aus. Wahlen Sie den Speicherort aus.

SIM1: Die Eingabe wird zur SIM1 hinzugefuigt, wobei nur eine Nummer unter einem Namen gespeichert
ist.

SIM2: Die Eingabe wird zur SIM2 hinzugeflgt, wobei nur eine Nummer unter einem Namen
gespeichert ist.



Telefon: Alle Aufzeichnungen aufRer SIM1 und SIM2 werden im Speicher dieses Gerates gespeichert.

Neue Eintrdge konnen Telefonkontakte Namen, Telefonnummern, Gruppen und andere Funktionen
bearbeitet werden.

2. Geben Sie den Namen und die Telefonnummer ein.
3. Sie kdnnen dem Kontakt eine Anrufgruppe (z. B. Freunde, Familie, VIP, Geschéaft) zuordnen.

Anrufe tatigen

1. Geben Sie im Startbildschirm eine Telefonnummer ein und driicken die Anruftaste.

Wéhlen Sie bei Aufforderung aus, welche SIM-Karte (SIM1 oder SIM2) verwendet werden soll.

Internationalen Anruf tatigen

1. Geben Sie im Startbildschirm den Lindercode ein (driicken Sie dafiir zweimal auf die “*”-Taste um das
Zeichen + einzuftigen);

2. Geben Sie die Ortsvorwahl ein (ohne “0 *) und die Telefonnummer und driicken Sie Anruftaste, um die
Nummer zu wéhlen. Wahlen Sie bei Aufforderung aus, welche SIM-Karte (SIM1 oder SIM2) verwendet
werden soll.

Kontakte aus dem Telefonbuch anrufen

Driicken Sie die rechte Optionstaste um die Schnellsuche aufzurufen und suchen Sie nach der
Telefonnummer die Sie bendtigen;

Mit der oberen und unteren Navigationstaste konnen Sie den Kontakt auswéhlen, den Sie anrufen mdchten.

Notrufnummer anrufen

1. Geben Sie die Notrufnummer ein.
2. Driicken Sie die Anruftaste. Die Rufnummer wird gewahit.

Anruf entgegennehmen
Drucken Sie die Anruftaste bei einem eingehenden Anruf.
Anruf abweisen

Drucken Sie die Auflege-Taste, um einen eingehenden Anruf abzuweisen.



Meni wahrend eines Anrufs
Wahrend eines Anrufs konnen Sie den Anruf;

Halten: Driicken Sie [Halten], um den aktuellen Anruf zu halten. Der gehaltene Anruf wird in eine
Warteschleife gelegt, wahrend Sie ein weiteres Gesprach aufbauen kdnnen. Der erste Anrufer kann dieses
Gespréch nicht mithoren. Driicken Sie [Aktivieren], um den aktuellen Anruf fortzusetzen.

Kontakte: Kontakte aus dem Telefonbuch 6ffnen.
Anruftastenfeld: Wéhlen Sie die Wahlschnittstelle aus.

Freisprechen einstellen: Starten oder Beenden Sie einen Anruf iiber die Funktion “Freisprechen”.

Lautstarke einstellen

Wahrend eines Anrufs kénnen Sie die Horerlautstarke Ihres Mobiltelefons (iber die Menioptionen einstellen.
1. Driicken Sie die obere/untere Navigationstaste Ihres Mobiltelefons, um die Lautstarke zu erhéhen bzw.

zu verringern.

Beenden eines Anrufs

Driicken Sie die “Auflegetaste” wihrend eines Gespréachs, um ein Gespréich zu beenden.



Anrufliste

Unter der Anrufliste finden Sie die angenommenen, angerufenen, verpassten oder abgewiesenen Anrufe.

Zeigt die kiirzlich verpassten Anrufe an:
Waihlen Sie die Rufnummer aus und driicken Sie die Anruftaste, um zuriickzurufen. Sie konnen auf
“Optionen” driicken um andere Funktionen auswahlen.

Haufig verwendete Funktionen

Wahlen Sie eine einzelne Aufzeichnung, 6ffnen Sie den Menipunkt Optionen.
Sprachanruf: Rickruf dieser Nummer.
SMS schreiben: Senden Sie eine SMS an die aktuelle Nummer.

Neuer Kontakt hinzufiigen: Speichern Sie diese Nummer auf diesem Telefon.

Weitere Funktionen

Anruflistenseite, diese Liste zeigt:

Alles I6schen: Loscht alle Telefonnummern.

Anruf-Timer: Wahrend eines Anrufs wird die Anrufdauer der jeweiligen SIM Karte angezeigt.

GPRS-Zahler: Zahlt die letzten gesendeten, empfangenen und alle empfangenen GPRS-Nachrichten.

Nachrichten

Der Nachrichtenservice ist eigentlich ein Netzwerkdienst. Dieses Menii funktioniert in Abhangigkeit vom
Typ lhrer SIM-Karte und dem vom Netzbetreiber bereitgestellten Dienst. Bitte Gberprifen Sie es daher,
bevor Sie ein solche Funktion anwenden.

Nachricht schreiben

1. Driicken Sie auf dem Startbildschirm auf die linke Optionstaste und danach auf Mitteilungen, um in die
Mitteilungs-Oberflache zu gelangen.

2. Wahlen Sie den Empféanger aus dem Telefonbuch aus oder geben die Empfangernummer ein.
3. Geben Sie den gewiinschten Text ein.

4. Wahlen Sie SIM1 oder SIM2 aus und senden die Nachricht.

Hinweis: Wahrend der Texteingabe driicken Sie die “#°- Taste und wéahlen die gewtiinschte Eingabeart aus.



Waéhrend der Texteingabe druicken Sie auf “Optionen”, um
Vorlagen einfligen: Flgen Sie eine Vorlage in die SMS ein.

Kontaktinfo hinzufligen: Figen Sie der Nachricht einen Namen und die Telefonummer aus dem
Telefonbuch hinzu.

Emoticons einfligen: Flgen Sie Emoticons in die SMS ein.

Als Entwurf speichern: Nicht gesendet Nachricht wird gespeichert.

Nachrichten-Menii

Posteingang: Speichert die empfangenen Kurzmitteilungen.
1. Driicken Sie auf Mitteilungen/Posteingang und wahlen die gewiinschte Nachricht aus.

Postausgang: Speichert die nicht versendete Kurzmitteilung.
Als Entwurf speichern: Nicht gesendete Nachricht wird gespeichert.
Gesendet: Speichert die gesendete Nachricht.

Vorlagen: Fligen Sie eine Vorlage aus den vorinstallierten Vorlagen ein oder speichern Sie eigene Vorlagen
(bis zu 5 Vorlagen).

SMS-Einstellungen: Unter SMS-Einstellungen finden sie u. a. SMS-Kapazitat etc.

Anwendungen

Wecker

Wihlen Sie im Men( Organizer Wecker aus.

Neuer Wecker

1. Schalten Sie den gewiinschten Wecker ein.

2. Stellen Sie die Einstellungen des Weckers nach Bedarf ein.
3. Waéhlen Sie Speichern.

SchlieRen Sie den Schalter des Weckers, um den Wecker auszuschalten.

Datei-Manager



Der Datei-Manager verwaltet die Dateien auf dem internen Speicher des Mobilfunkgerétes oder evtl. einer
Speicherkarte.

Neuer Ordner
1. Offnen Sie den Datei-Manager.
2. Driicken Sie auf den neuen Ordner — Neuer Ordner.

3. Geben Sie den Ordnernamen ein und driicken Sie auf “Speichern”.

Taschenrechner

Mit dem Taschenrechner flihren Sie die Grundrechenarten (Addition, Subtraktion, Multiplikation und Division)
durch.

Eingabe

T T

Drucken Sie die Taste nach “oben” oder nach “unten” um die gewiinschte Eingabe auszuwahlen.
Wenn Sie die “*” Taste drlicken, kénnen Sie einen Punkt eingeben.

Wenn Sie die “#”-Taste dricken, kdnnen Sie ein Minus eingeben.

Ergebnis

Drucken Sie die linke Optionstaste um das Ergebnis zu erhalten.

Bluetooth

Starten der Bluetooth-Funktion

1. Driicken Sie im Menu auf Organizer, wahlen Sie Bluetooth aus.
2. Driicken sie auf Bluetooth aktivieren.

3. Stellen Sie ein, ob Ihr Mobiltelefon fur andere Bluetooth-fdhige Gerate in der Umgebung sichtbar sein
soll.

Anderes Bluetooth-Gerét suchen
1. Wihlen Sie Menl gekoppelte Gerdate — Neues Gerat hinzufiigen.
2. Wabhlen Sie ein Gerét aus der Liste aus.

3. Geben Sie den PIN-Code fur andere Gerédte (wenn verfligbar) und die Bluetooth-Funktion oder fiir
andere Gerite und dann auf “Beenden”.

Wenn Sie der Besitzer eines Gerétes, denselben PIN-Code eingibt oder akzeptiert, ist die Koppelung
abgeschlossen.



Daten per Bluetooth senden

1. Wihlen Sie das zu versendende Dokument oder Objekt aus der Anwendung des Mobiltelefons aus.
2. Wabhlen Sie per Bluetooth senden aus.

Daten per Bluetooth-Funktion empfangen

1. Geben Sie den PIN-Code der Bluetooth-Funktion ein und wahlen nach Beenden aus. (falls erforderlich
aus).

2. Wabhlen Sie Ja, um zu bestétigen, dass die Daten des Gerats (falls erforderlich) empfangen werden.

Verbindung mit dem PC

1. Schliessen Sie das Gerat mit dem Datenkabel an den PC.

2. Auf dem Gerét erscheint die Meldung “Massenspeicher” oder “Laden”. Wéhlen Sie “Massenspeicher” aus.
3. Bestitigen Sie mit “OK”.

4. Auf dem PC wird das Gerdt als Wechseldatentréger angezeigt.

Weltuhr
Stadt hinzuftigen

Driicken Sie die Taste “5” um eine Stadt hinzufiigen und driicken Sie nach Auswahl der Stadt die “5” um die
Stadt zu speichern.

Kalender

Wiahlen Sie im Men( unter Organizer den Kalender aus.
Neuen Termin hinzuftigen

1.  Wabhlen Sie Optionen — Neuen Termin aus.

2. Geben Sie die Termindetails ein.

3. Waihlen Sie “Speichern” aus.

Kamera

Fotos aufnehmen
Im Kamera-Modus driicken Sie nach “oben” oder nach “unten” um den manuellen Zoom einzustellen.

Driicken Sie die Taste “5” um ein Foto aufzunehmen.

Effekt
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Unter den Effekt-Einstellungen kdnnen Sie verschiedene Effekte einstellen.
Einstellungen

In den Einstellungen, konnen Sie die BildgroRe, die Bildqualitat, das Banding, den Ausléserton, den
Speicherort einstellen.

Driicken Sie die “Zuruck”-Taste um das Kamera-Menii zu schlieRen.

FM Radio

FM Radio
Automatische Sendersuche
¢ Wihlen Sie im Mentu FM-Radio “Automatische Sendersuche” und driicken Sie die Meniitaste — Scannen

und speichern.

Manuelle Sendersuche
* Suchen Sie manuell nach Radiosendern, geben Sie die Frequenz des Radiosenders manuell ein.

Kanalliste
Sie konnen eine Kanalliste erstellen.
1. Wahlen Sie unter Multimedia/FM-Radio/Sendersuche.

Lautstarke einstellen:
Sie kdnnen die Lautstarke mit den Navigationstasten nach “oben” oder nach “unten”, erhdhen oder verringern.

Wiedergabe und Stop

Driicken Sie die Taste “5”” um das Radio zu starten oder zu stoppen.

Radiosender auswéhlen
Driicken Sie die Taste 4” oder die Taste “6” um den gewlinschten Radiosender aus der Liste auszuwahlen.
Im Hintergrund abspielen

Waéhlen Sie in den Optionen “im Hintergrund abspielen” aus oder driicken Sie die “Aus”-Taste um direkt im
Hintergrund abspielen zu starten.

Multimedia

Bilder
Im Mend Bilder, kdnnen Sie aufgenommene Fotos oder Fotos von der Speicherkarte anschauen.

Sie kdnnen die Fotos I6schen, markieren, umbennen und Details der Fotos wie z. B. Name, Datum, Uhrzeit,
BildgroRe etc. anzeigen lassen.



Rekorder

Driicken Sie die Taste “5” um die Tonaufnahme zu starten, die linke Optionstaste fiir eine Pause, die rechte
Optionstaste um die Tonaufnahme zu stoppen und zu speichern.

Nach der erfolgreichen Aufnahme kénnen Sie eine weitere Tonaufnahme starten, 16schen und per Bluetooth
versenden.

Benutzerprofile

Wiahlen Sie unter den Benutzerprofilen: Allgemein-Modus, Lautlos-Modus, Meeting-Modus,
Drinnen-Modus, Drauf’en-Modus, Headset-Modus und Bluetooth-Modus ein Benutzerprofil aus.

Sie konnen selbst bis zu 5 Profile definieren.

Klingelton
1. Wahlen Sie unter Profile/Optionen/Hinzufugen/Klingelton-Einstellungen den gewtinschten Klingelton aus.

Lautstarke einstellen
1. Stellen Sie unter Profile/Optionen/Lautstarke die gewiinschte Lautstarke ein.

Klingelton-Typ
1. Stellen Sie den Klingeltyp “Nur Klingeln”, “Nur Vibrieren”, “Vibrieren und Klingeln” oder “Vibrieren,
dann Klingeln” ein.

Extraton
1. Stellen Sie einen Extraton bei “Warnung” oder “Fehler” ein.
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Einstellungen

SOS Notruf-Einstellungen
1. Bitte stellen Sie unter den SOS-Notruf-Einstellungen den SOS-Notruf auf “Ein”.

2. Geben Sie danach unter dem Menipunkt “Notrufnummern Einstellungsliste” die Notrufnummer ein.
Sie kdnnen bis zu 3 Notrufnummern eingeben.

SOS-Notruf Anruf

Bitte halten Sie die SOS-Taste langer als 3 Sekunden gedruickt. Die Notrufnummern werden aus der von
Ihnen eingegebenen Liste angerufen. Wird die erste Nummer erfolglos angerufen wird die zweite
Notrufnummer angerufen oder Sie beenden den ersten Anruf. Eine Wahlwiederholung ruft die
Notrufrufnummer solange an, bis ein Anruf erfolgreich verbunden wird. Driicken Sie die rechte Optionstaste
um Aufzulegen.

Hinweis: Das Gerat gibt zusatzlich einen akustischen Signalton ab, dass sichergestellt dass die Notrufnummer
angerufen wird.

Anruf-Einstellungen
Dual-SIM

Unter dem Mentpunkt DUAL-SIM kénnen Sie den Standby-Modus, den Antwort-Modus der SIM, den SIM
Namen festlegen.

Rufumleitung
Unter dem Meniipunk Rufumleitung kénnen Sie die Rufumleitung einstellen.
Anklopfen

Anrufsperre
Unter dem Mentipunkt kénnen Sie die Anrufsperre fur ausgehende Anrufe, eingehende Anrufe, Roaming etc.
einstellen.

Andern des Passwortes: Das Passwort lautet: “0000”.
Rufnummer unterdriicken

Unter dem Meniipunkt kdnnen Sie die Rufnummer anzeigen lassen einstellen.

Telefon Einstellungen

Datum & Uhrzeit: Sie kdnnen die Uhrzeit, das Datum und das Zeitformat einstellen.
Spracheinstellungen: Sie kdnnen die Displaysprache und die Eingabesprache einstellen.

Zeitliches Ein/Ausschalten: Stellen Sie die Uhrzeit fiur das Zeitliche Ein- und Ausschalten des
Mobiltelefons ein.
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Energiesparmodus: Sie kdnnen den Energiesparmodus einstellen.

Schnelltasten Einstellungen: Stellen Sie die Schnell-Tasten fiir die Telefonnavigation ein.

Werkseinstellungen zuriicksetzen: Das Passwort lautet “0000”.

Display Einstellungen

Unter Display-Einstellungen kdnnen Sie einen vorinstallierten Bildschirmhintergrund auswahlen oder einen
eigenen Bildschirmhintergrund von lhrer Speicherkarte hinzufiigen. Sie konnen den Kontrast und die
Hintergrundbeleuchtung einstellen.

Sicherheitseinstellungen
EinschlieRlich:

PIN Code: Starten und SchlieRen des PIN Codes und Andern der PIN.

a Warnung

Bitte verwenden Sie diese Funktion vorsichtig. Wenn Sie den PUK-Code vergessen haben, wenden Sie sich bitte an den Netzanbieter.
Zehn aufeinanderfolgende falsche PUK-Code Eingaben machen die SIM Karte unbrauchbar.

PIN2 Code &ndern: Anderung des PIN2 Code.

@ Warnung:

Wenn der PUK2 Code tiber 10 Mal falsch eingegeben wurde, kann die SIM Karte nicht mehr vewendet werden.

Telefonsperre: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Telefonsperre. Das Passwort lautet : “0000”.
Telefonpasswort: Andern des Telefonpasswortes.

Privater Schutz: Legen Sie den Privater Schutz fest.

Automatische Sperre: Stellen Sie die Zeit flir die automatische Sperre ein.

Sperrbildschirm durch Powertaste: Standard an.

Das Original-Passwort lautet: “0000”.

a Hinweis: Bitte melden Sie, wenn das Handy gestohlen wurde, den Diebstahl der Polizei. Sie benétigen hierzu
die IMEI-Nummer des Gerates.
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Wartung des Mobiltelefons

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, damit Sie sich vor eventuellen korperlichen Schaden und
vor Beschadigungen des Produkts schiitzen kénnen.

>
>

Bewahren Sie das Gerat und Zubehor auRerhalb der Reichweite von Kinder auf.

Halten Sie das Handy trocken. Schiitzen Sie Ihr Handy vor Regen, Feuchtigkeit und alle Arten von
Flussigkeiten. Diese kdnnen zur Korrosion des Gerétes fiihren. Wenn lhnen das Mobiltelefon ins Wasser
fallt, schalten Sie das Gerét sofort aus und nehmen den Akku heraus. Senden Sie das Gerdt mit dem
Akku umgehend an das ortliche autorisierte Servicecenter.

Bitte bewahren das Mobiltelefon an einem sauberen und staubfreien Ort auf, um die Elektronik des
Gerates zu schiitzen.

Die Flussigkristallanzeige ist ein leicht verletzlicher Teil des Mobiltelefons, versuchen Sie zu
verhindern, dass das Mobiltelefon herunterfallt oder heftig geschiittelt wird. Beriihren Sie den
Bildschirm des Mobiltefons nicht mit scharfen Gegenstanden.

Stellen Sie das Mobiltelefon nicht an Orten auf, an denen die Temperatur zu hoch ist. Hohe
Temperaturen verkiirzen die Lebensdauer der Elektronik, kénnen den Akku beschadigen, Kunststoffteile
verformen oder schmelzen lassen.

Bitte setzen Sie das Mobiltelefon nicht an Orten auf, an denen die Temperatur zu niedrig ist, da sonst
Feuchtigkeit austritt, wenn die Temperatur auf die normale Temperatur ansteigt. Dadurch wird die
Leiterplatte des Mobiltelefons beschadigt.

Unsachgemalie Verwendung des Akkus kann zu Brand- oder Explosionsgefahr fuhren.

Bitte lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen, werfen, stolRen oder schiitteln Sie es nicht um eine
Beschéadigung der inneren Platinen zu vermeiden.

Reinigen Sie das Mobiltelefon nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Vermeiden Sie das Handy mit
chemischen Reinigungsmitteln oder anderen starken Reinigungsmitteln zu reinigen.
Da dies zu Beschadigungen des Mobiltelefon fuihren kann.

Bitte bemalen Sie ihr Mobiltelefon nicht mit Farbe an, da diese das Mikrofon, den Lautsprecher oder
andere bewegliche Teile festkleben und die normale Verwendung verhindern konnte.

Versuchen Sie niemals selbst das Mobiltelefon oder das Zubeh6r zu 6ffnen oder reparieren.
Dies kann zu einen Verlust des Garantieanspruchs fuhren. Jede Reparatur an diesem Handy darf nur von
dem von uns authorisierten Servicecenter durchgefuihrt werden.

Niemals mit nassen Handen das Ladegerat anschlieen oder entfernen. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags!

Reparaturen an diesem Handy dirfen nur von dem von uns authorisierten Servicecenter durchgefihrt
werden.
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Fehlerbehebung flr einfache Probleme

Bitte beachten Sie folgende Anleitung um Fehlfunktionen auszuschlieBen. Wenn das Mobiltelefon nicht

funktioniert, wenden Sie sich bitte an den zustandige Reparaturservice.

Mobiltelefon kann nicht eingeschaltet werden

Mdgliche Ursache

Fehlerbehebung

Sie driicken die Ein-/Aus-Taste zu kurz.

Bitte die Ein-/Aus-Taste des Mobiltelefons
langer als drei Sekunden driicken.

Der Akku ist nicht geladen.

Bitte laden Sie den Akku auf.

Der Akku wurde falsch eingelegt.

Bitte entfernen Sie die Liefer-Schutzfolie des
Akkus.

Mobiltelefon kann wegen aktivierter
Displaysperre ~ nicht  eingeschaltet
werden.

Bitte geben Sie das

Passwort des Displays ein.

Mobiltelefon wird automatisch ausgeschaltet

Maogliche Ursache

Fehlerbehebung

Die Zeitliche Funktion zum | Falls diese Funktion nicht benotigt wird,
Automatischen Ausschalten ist | schalten sie diese Funktion aus.
eingestellt.
Der Akku ist vollstandig entladen. Bitte laden Sie den Akku auf.
Bitte legen Sie den Akku gemalR der
Der Akku ist lose Installation in der Bedienungsanleitung
korrekt ein.
Mobiltelefon wird wegen illegaler | Bitte geben Sie das Passwort des Displays ein.

Nutzung ausgeschaltet.

PIN/PUK Code gesperrt

Maogliche Ursache

Fehlerbehebung

Falsche PIN Nummer (Personal
Identification Number) / PUK number
(Personal Unlock Key number) wurde
eingeben.

Bitte die korrekte PIN eingeben.
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a Hinweis:

1. Falls die PIN-Nummer nacheinander 3 Mal falsch eingeben wurde, sind viele Funktionen der SIM-Karte und
die SIM Karte gesperrt. Bitte lesen Sie die Details unter “Sicherheitseinstellungen”.

2. Korrekte PIN-Nummer und PUK Nummer kdnnen nicht garantiert werden. Bitte wenden Sie sich an den
etzbetreiber oder den Héndler.

Schlechte Gesprachsqualitat

Madgliche Ursachen Fehlerbehebung

Vielleicht sind Sie in einem Status mit hoher

) Geschwindigkeit (in einem Zug oder Auto etc.)
Aktuelle Signalstarke schwankt sehr

stark Wihlen Sie einen Ort an dem das Signal starker ist,

um die Gesprachsqualitat beim Telefonieren zu
verbessern.

Sie befinden sich an einem Ort, an | Bitte geben Sie sich an einem offenen Platz.
dem das Signal schlecht empfangen
wird.

Keine Annahme von Anrufen mdoglich

Mdgliche Ursache Fehlerbehebung
Anrufweiterleitung eingestellt. Bitte l16schen Sie die Anrufweiterleitung.
Anrufsperre eingestellt. Bitte l16schen Sie die Anrufsperre.

Kein Anruf mdglich

Maogliche Ursache Fehlerbehebung

Das Mobiltelefon ist ausgeschaltet. Bitte schalten Sie Ihr Mobiltelefon ein.

Das Mobiltelefon befindet sich nicht | Uberpriifen Sie, ob sie im Netzwerk registriert sind.
im Ntzwerk-Bereich. Wihlen Sie die automatische Netzwerksuche aus.

Die SIM Karte wurde nicht korrekt Bitte entfernen Sie die SIM-Karte und legen Sie
eingelegt. korrekt ein.

Die Anrufsperre wurde eingestellt. Bitte deaktivieren Sie die Anrufsperre.

Das Tastenfeld wird automatisch | Bitte wahlen Sie die linke Optionstaste und die
gesperrt. #-Taste, um das Tastenfeld zu entsperren.
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Anruflautstarke zu leise

Magliche Ursachen

Fehlerbehebung

Die Anrufer-Lautstarke ist zu leise
eingestellt.

Bitte erhdhen Sie die Lautstarke wahrend des Anrufs.

Der Gesprachspartner kann Sie nicht hdren

Maogliche Ursache

Fehlerbehebung

Das Mikrofon ist zu weit von lhrer
Stimme.

Fiihren Sie das Mikrofon in der Nahe Ihres Mundes.

Kein Klingelton fur eingehende Anrufe

Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Der Signalton fur eingehende Anrufe
ist auf “Lautlos” eingestellt.

Bitte stellen Sie den Signalton auf “Allgmein-Modus”
um.

Die Lautstarke des Klingeltons ist
sehr niedrig eingestellt.

Bitte erhdhen Sie die Lautstarke des Klingeltons.

Die Rufumleitung ist eingestellt.

Bitte deaktivieren Sie die Rufumleitung.

Akku wird nicht geladen

Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Der Akku ist tiefentladen.

Bitte laden sie den Akku rechtzeitig auf, nach das
Mobiltelefon unzureichende Stromversorgung
signalisiert.

Der Akku hat keinen Kontakt zum
Mobiltelefon.

Bitte priifen Sie, ob der Akku richtig eingelegt wurde.

Das Ladegerdt hat einen schlechten
Kontakt zum Mobiltelefon.

Bitte prufen Sie das Ladekabel und die Ladebuchse
des Mobiltelefons.

Der Akku oder das Ladekabel sind
beschadigt.

Bitte kontaktieren sie den autorisierten

Reparaturservice.

Die Umgebungstemperatur ist zu

niedrig oder zu hoch.

Bitte laden Sie das Mobiltelefon unter normalen
Temperaturen.
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Keine Netzwerkanzeige

Mdgliche Ursache

Fehlerbeschreibung

SIM Karte wurde falsch eingelegt.

Bitte setzen Sie die SIM Karte korrekt ein, gemaR
der Installationsbeschreibung in der Kurzanleitung.

Es sind Verschmutzungen zwischen den

SIM-Kartenslot und der Kontakte des

Mobiltelefons.

Bitte reinigen Sie die Kontakte des Mobiltelefons
und der SIM-Karte.

Die SIM Karte ist ungultig.

Bitte prifen Sie die Gultigkeit der SIM-Karte.

Die Netzwerkumgebung befindet sich
im Bereich der schwachen Feldstarke.

Bitte wechseln Sie den Ort um ein besseres Signal
des Netzwerk mit dem Mobiltelefon zu erhalten.

Speicherkarte wird nicht vom Mobiltelefon erkannt

Mdgliche Ursache

Fehlerbeschreibung

Speicherkarte wurde falsch eingelegt.

Bitte setzen Sie die Speicher korrekt ein, gemaR der
Installationsbeschreibung in der Kurzanleitung.

Speicherkarte ist beschadigt.

Bitte wechseln Sie die Speicherkarte.

Nicht gentigend Speicherplatz

Mdgliche Ursache

Fehlerbeschreibung

MMS oder SMS belegen viel | Bitte l6schen Sie unnétige MMS oder SMS um
Speicherplatz. Speicherplatz freizugeben.
Browser-Verlauf  belegt sehr viel | Bitte wéhlen Sie

Speicherplatz.

Kommunikation—Browser—WAP
Einstellungen—Browser Einstellungen—Cache
I6schen] um Speicherplatz freizugeben.
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Sicherheitsinformationen

Nutzungsumgebung

Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Mobiltelefon verniinftig benutzen und seine Auswirkungen auf Sie und die
Umwelt vermeiden, beachten Sie bitte die einschldgigen Bestimmungen, die an jedem Ort bei der
Verwendung eines Mobiltelefons zu beachten sind.

An Orten an denen Explosionsgefahr besteht wie z. B. Tankstellen, Treibstoffpumpen, Chemiefabriken
schalten Sie bitte lIhr Mobiltelefon immer ab und befolgen Sie dort alle Sicherheitsbestimmungen und
Anweisungen. In diesen Bereichen kann eine Funkenbildung zu Explosion oder Brand fiihren. Es besteht
Verletzungs- und Lebensgefahr.

Die Verwendung eines Mobiltelefons im Flugzeug kann den Betrieb des Flugzeugs stéren und eine Gefahr
auf die Flugsteuerung haben. Schalten Sie daher Ihr Mobiltelefon vor dem Einsteigen aus und stellen Sie
sicher, dass es wahrend des gesamten Fluges ausgeschaltet ist.

Legen Sie das Mobiltelefon wéhrend der Autofahrt in eine spezielle Halterung. Legen Sie es nicht auf den
Sitz oder an einen Ort, an dem es bei Kollisionen oder plétzlichen Bremsvorgéngen gleiten konnte. Bitte
benutzen Sie wahrend der Autofahrt kein Mobiltelefon, um eine sichere Fahrt zu gewahrleisten und
Verkehrsunfalle zu vermeiden. Wenn Sie Ihr Mobiltelefon benutzen missen, halten Sie vorher an.

Bitte setzen Sie das Mobiltelefon nicht extrem heilen Temperaturen aus, um eine Erhéhung der
Batterietemperatur zu vermeiden.

Medizinische Geréte

Ist der Gebrauch des Gerates in der Néhe von elektrischen medizinischen Geraten (wie z. B. Herzschrittmacher)
in Krankenh&usern oder arztlichen Einrichtungen untersagt, so schalten Sie es bitte ab.

Die meisten medizinischen Geréte haben die Funktion, das Funkfrequenzsignal zu blockieren, dass durch das
Mobiltelefon abgegeben wird, aber einige elektronische Geréte nicht. Wenden Sie sich an einen Arzt oder
den Hersteller des Gerates, um festzustellen, ob es gegen externe Funksignale ausreichend geschiitzt ist.

Schrittmacher

Die Hersteller von Herzschrittmachern schlagen vor, dass Sie zwischen Ihrem Mobiltelefon und Ihrem
Herzschrittmacher mindestens 15 cm Abstand halten, um zu verhindern, dass das Mobiltelefon den
Herzschrittmacher stort.

Personal tragt einen Herzschrittmacher:

Wenn Ihr Mobiltelefon eingeschaltet ist, stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Ihrem Mobiltelefon und
dem Herzschrittmacher mindestens 15,3 cm betragt.

Bitte tragen Sie das Handy nicht in der Brusttasche.
Bitte nehmen Sie den Anruf mit dem Ohr entgegen, dass der Korperseite mit dem Herzschrittmacher

gegenuberliegt.
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a Hinweis:

Wenn Sie eine Stérung vermuten, schalten Sie das Mobiltelefon sofort aus und wenden sich rechtzeitig an das medinische Personal.

Das Mobiltelefon kann einige Horgeréte stéren. Wenn Storungen auftreten, wenden Sie sich bitte sofort an den
Hersteller des HOrgerétes.

Notruf

Genau wie andere Mobiltelefone verwendet diese Art von Mobiltelefon Funksignale, Funk- und
Bodenkommunikationsnetze und personliche Einstellungsfunktionen, es kann nicht garantieren, dass es in
jeder Situation erfolgreich verbunden werden kann. Bitte verwenden Sie nicht nur das Mobiltelefon, um
wichtige Mitteilungen zu senden (z. B. medizinische Notfélle).

Wahlen Sie den Notruf

Wenn lhr Mobiltelefon ausgeschaltet ist, schalten Sie es bitte ein und priifen Sie, ob das Netzwerksignal stark
genug ist.

> Geben Sie die lokale Notrufnummer ein, die Nummer ist von Bezirk zu Bezirk unterschiedlich.

> Drucken Sie die Anruftaste. Sie werden mit der Notrufnummer verbunden.

a Hinweis:

Im Falle eines Notrufs versuchen Sie bitte alle wichtigen Informationen anzugeben. Das Mobiltelefon befindet
sich moglicherweise an der Unfallstelle. Bitte beenden Sie das Gespréch nicht ohne Genehmigung.

Passwort
Das Mobiltelefon und die SIM-Karten kénnen durch Passworter vor fremder Nutzung geschitzt werden.
Passwort festlegen

Um zu verhindern, dass Ihr Mobiltelefon ohne Ihre Zustimmung von Anderen genutzt wird, kénnen Sie bei
der ersten Benutzung ein Passwort festlegen. Nachdem Sie das Mobiltelefon in Gebrauch haben, andern Sie
bitte das Passwort zum Einschalten so schnell wie méglich und halten Sie es geheim.

PIN Code

Es ist eine personliche Identifikationsnummer, um die SIM-Karte vor der Nutzung durch Dritte ohne lhre
Zustimmung zu schitzen. Normalerweise werden PIN-Code uns SIM Karte zusammen bereitgestellt. Wenn
Sie den PIN-Code zum Einschalten verwenden, missen Sie jedes Mal, wenn Sie das Mobiltelefon
einschalten, ein Passwort eingeben, bevor die normale Telefonfunktion gestartet wird.
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Hinweis:

Wurde der PIN Code 3 Mal nacheinander falsch eingeben, wird die SIM gesperrt. Sie miissen den PUK-Code eingeben, um die SIM
Karte zu entsperren. (Wenn kein PUK-Code verfiigbar ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Netzbetreiber oder SIM-Karten Handler,

um nach dem PUK-Code zu fragen.

PIN2 Code

Der PIN2 Code ermdglicht Ihnen weitere Funktionen der SIM Karte zu nutzen z. B. wenn Sie eine
Anrufbegrenzung einrichten mdchten. Dieser Service muss von dem Netzbetreiber freigegeben werden.
Wenn Sie lhre PIN2 dreimal falsch eingegeben haben, wird Ihre SIM- Karte, auRer fur Notrufe, gesperrt. Um
die SIM-Karte wieder zu entsperren, muissen Sie den PUK2-Code eingeben. Normalerweise werden die
PIN2-Nummer und die SIM-Karte zusammen bereitgestellt.

PUK Code

Entsperren Sie den PIN-Code. Normalerweise werden PUK-Code und SIM-Karte zusammen geliefert. Wenn
Sie keinen haben, wenden Sie sich bitte an lhren Netzbetreiber oder SIM-Kartenhandler. Wenn Sie zehn Mal
hintereinander einen falschen PUK-Code eingeben, kann die SIM-Karte nicht mehr verwendet werden. Dann
wenden Sie sich bitte an Ihren Netzbetreiber fur eine neue Karte. Den PUK-Code nicht andern.

PUK2 Code

Entsperren Sie den PIN2-Code. Normalerweise werden PUK2-Code und SIM-Karte zusammen geliefert,
PUK2-Code kann gesperrten PIN2-Code &ndern. Wenn die PUK2-Nummer nacheinander zehn Mal falsch
eingegeben wird, kénnen einige Funktionen nicht mehr verwendet werden. Dann wenden Sie sich bitte an
Ihren Netzbetreiber fiir eine neue Karte. Andern Sie den PUK2-Code nicht. Wenn es verloren geht, wenden
Sie sich bitte an den Service Provider.

Beachten Sie folgende Ladehinweise des Akkus

Diese Art von Handys bietet Energie durch den Lithium-lonen-Akku. Die Systemumgebung,
Handy-Einstellungen und andere beeinflussen die Wartezeit und Gesprachszeit des Mobiltelefons.

Wenn das Mobiltelefon eingeschaltet ist, beginnt die Akkuanzeige auf dem Bildschirm zu blinken

a Hinweis:

1. Falls der Akku vollstandig entladen ist, wird das Ladesymbol erst nach 30 Minuten im Display des Gerétes
angezeigt.
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Bitte achten Sie beim Aufladen des Mobiltelefons darauf, dass Sie den Akku oder das Ladegerét nicht mit
nassen Handen zu berihren, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden!

VorsichtsmaRnahmen bei der Verwendung des Akkus
e Bitte entfernen Sie die Lieferschutzfolie des Akkus vor Inbetriebnahme des Mobiltelefons.

e Bitte verwenden Sie zu lhrer Sicherheit nur den Original-Standardakku und das Original-Ladegerét.
Die Garantie deckt Schaden durch die Benutzung von fremden Akkus oder Ladegeréaten nicht ab.

e Wenn Sie kein Ladegerat ben6tigen, trennen Sie bitte das Gerat von der Stromquelle.
Halten Sie das Mobiltelefon nicht langer als eine Woche mit dem Ladegerét verbunden.
Eine Uberladung verkirzt die Lebensdauer des AkKus.

e Bitte verwenden Sie keine beschéadigte, geladene Akkus.
Wenn das Mobiltelefon in der N&he der Netzwerkbasis verwendet wird, ist der Akkuverbrauch héher.
Daher sind die Konversations- und Standby-Zeiten in hohem Male von der Signalstarke des
Mobilfunknetzes und den vom Netzbetreiber eingestellten Parametern abhangig.

e Ein vollstdndig geladener Akku, der nicht genutzt wird, entl&dt sich mit der Zeit.
Die Ladezeit des Akkus hangt von der Restkapazitat, dem Batterietyp und dem Typ der elektronischen
Ausristung ab. Wenn die Akkulaufzeit spurbar zuriickgeht, dann sollten Sie den Akku auswechseln.

e Bitte achten Sie darauf, den Akku richtig einzusetzen, und den “+-Pol” und den “-Pol” nicht zu
verwechseln.

o Stellen Sie den Akku nicht an einem Ort auf, andem die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist. Diese
kann dazu flihren, dass die Kapazitat und Lebensdauer des Akkus beintrachtigt wird.

e Bitte verursachen Sie keinen Kurzschluss am Akku. Dies kann passieren, wenn Sie den ungenutzten
Akku in einer Tasche oder Hosentasche verstauen und die Kontakte des Akkus sich mit z.B. Miinzen,
Stifte usw. kurzschlieRen. Durch das Abkleben der Akku-Pole mit Klebeband kénnen Sie einen
Kurzschluss verhindern. Bitte den Akku einzeln aufbewahren.

e Versuchen Sie nicht, die Ummantelungen des Akkus zu entfernen, zu 6ffnen oder zu biegen.
Tritt aus einem Akku Flussigkeit aus, achten Sie darauf, dass diese nicht in Berlihrung mit der Haut
oder den Augen kommen. Splilen Sie die betroffene Stelle sofort mit Wasser aus und suchen Sie einen
Arzt auf.

e Bitte verbrennen Sie keine Akkus vom Mobiltelefonen. Werfen Sie diese auch nicht in den Miill.
Um mogliche Gefahren fur Ihr Leben und die Umwelt zu vermeiden, halten Sie sich bitte an die
umweltfreundlichen Richtlinien der ortlichen Behdrden. Gebrauchte Akkus missen gemald den vor
Ort geltenden Bestimmungen entsorgt oder dem Recyling zugefihrt werden.
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Achtung bei der Verwendung von Zubehor

Halten Sie das Mobiltelefon und alles Zubehor (wie SIM-Karte, Speicherkarte etc.) auf3erhalb der Reichweite
von Kindern. Verschluckungsgefahr bei Kleinkindern!

Stellen Sie vor dem Herausnehmen des Mobiltelefons sicher, dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist und
trennen Sie die Verbindung zwischen Mobiltelefon und Ladegerét.

Die Zubehorteile des Mobiltelefons sind nicht Wasserdicht. Bitte bewahren Sie alle Zubehdrteile trocken auf.
Wenn Sie den Strom von einem Zubehorteil abtrennen, bitte den Stecker richtig herausziehen, dabei das
Netzkabel nicht ziehen.

Wenn das Mobiltelefon, der Akku und das Ladegerat nicht ordnungsgemald funktionieren, wenden Sie sich
bitte an den authorisierten Reparaturservice der Firma W-Support in Hartmannsdorf.

Andere Sicherheitsinformationen

e Wenn das Mobiltelefon nicht benutzt wird, sollten Sie das Mobiltelefon ausschalten und den Akku
herausnehmen, um Energie zu sparen und die Strahlung des Mobiltelefons zu eliminieren.

e Wenn das Mobiltelefon verwendet wird, stellen Sie die Lautstarke nicht zu hoch ein, da dies zu
Gehdrschéaden fiihren kann.

e Sie sollten besser kein Lederetui mit Magnetknopf oder aus hartem Eisen verwenden, um zu
vermeiden, dass der Magnet das Signal beim Ein- und Ausschalten des Mobiltelefons stGren oder die
Flussigkristallanzeige des Gerates beschadigen konnte. Dies konnte dazu fihren, dass das
Kunststoffgehduse durch eine Dampfbildung und weitere Komponenten im Inneren des Mobiltelefons
beschédigt werden.

Energie sparen

e SchlieRen Sie nicht bendtigte Programme, Verbindungen etc. wie z. B. eine Bluetooth-Verbindung.
Eine Bluetooth-Verbindung erhoht den Stromverbrauch des Akkus.

e \erringern Sie die Helligkeit des Display.

o Stellen Sie im Gerét unter Einstellungen/Profile den Energiesparmodus ein.

Garantie

Wenn Sie innerhalb der 24 Monate nach Kauf des Mobilfunkgerates einen Material- oder Fertigungsfehler
feststellen. Wenden Sie sich an den Handler oder die von uns authorisierten Servicewerkstatt der Fa.
W-Support in Hartmannsdorf.
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Die Garantie gilt nicht fir Schaden durch unsachgemafe Behandlung oder durch Nichtbeachtung der in
dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen sowie nicht fiir Storungen. Die Garantie gilt nicht fur
Schéaden durch Eindringen von Flissigkeiten oder unsachgeméRe Handhabung.

Fir den Akku des Gerates gilt eine beschrénkte Garantie von 6 Monaten.
Der Kaufbeleg des Mobilfunkgerates gilt als Garantienachweis.

Bitte eine Kopie des Kaufbelegs, eine kurze Fehlerbeschreibung und das Gerét an folgende Adresse senden:

w-support.com GmbH
Authorized Corn Technology Service Center
Niederfrohnaer Weg 2
09232 Hartmannsdorf

GARANTIESERVICE

Wenn Sie einen Anspruch nach dieser Garantie geltend machen wollen,

mussen Sie das Produkt sachgerecht verpackt und frei

an das W-support Service Center schicken:

Kunden tragen die Versandkosten zum W-Support Service Center.

Die detaillierten Garantiebestimmungen finden Sie auf unserer Homepage:
www.corn-technology.com.

Bitte beachten Sie, dass alle im Telefon gespeicherten Daten gesichert werden sollten.
Corn Technology Germany GmbH ist nicht haftbar fur den Verlust von Daten.
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